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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0110043

Okm 1000km

|Max. vertical load : 75 kg|
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M10x30(10.9)

M8x30(10.9) |\¢@
25Nm
40x40x5
M12x40(10.9)
75Nm
M6x20(10.9)

15Nm

5888/2

M12x40(10.9)
75Nm

M12x85(10.9)

95Nm

5888/4

M8x30(10.9)
25Nm

M12x85

5888/16

Self-Locking

50x50x5

75Nm

M12x40(10.9)

M10x30(10.9)

62Nm
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For fitting instructions and attachment method, see drawing.
See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maB-
gebend ist.

1. An der Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff demon-
tieren. (Siehe Abbildung 1).

2. Bei den Beruhrungsflachen der Anhangervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

3. Die StoBstange abmontieren. (Siehe Abbildung 2).

4. Die StoBstangeninnenverkleidung abmontieren. (Diese wird nicht mehr
benétigt).

5. GemaB Abb. 3 die angegebenen Teil heraussagen.

6. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden. (Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

7. Die Halterungen A und B bei den Punkten C und D einsetzen.

8. Den Querbalken E bei den Punkten F montieren. .

9. Den Querbalken E in der Mitte bei das Punkt G an der Schleppdse
befestigen (Abb. 4).

10. Das Thule Connector einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
mit Lasche montieren.

11. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle fest-
drehen.

12. Die StoBstange montieren. (Siehe Abbildung 2).

13. An der Unterseite in der Mitte die Abdeckplatte aus Kunststoff montie-
ren.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.
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5. Saga ut den delen enligt fig. 3.

6. Saga ut den angivna delen ur stétfangaren med hjalp av schablonen.
(placera schablonen mot stétfangarens utsida).

7. Placera stdéden A och B vid punkterna C och D.

8. Montera barbalken E vid punkterna F.

9. Montera barbalken E centralt vid punkt G pa dragdglan (fig. 4).

10. Fast Thule Connector inklusive fallbara kontaktplattan och listen.

11. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

12. Montera stotfangaren. (Se figur 2).

13. Montera plasttackplattan mitt pa undersidan.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

*

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tajékozodjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran lgyeljlink arra, hogy elkertiljik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatot CErizzlk a gépjarmi papirjaival egytt.

* A Thule nem vallal felel6sséget a nem megfelelé szerelésbdl kozvetlen
vagy kozvetett moédon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lelé szerszamok hasznalatara, a leirtaktol eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazéasara, valamint a szerelési Utmutaté téves értelmezésére.

PYKOBO/ACTBO AJ11 MOHTAXKA:

Mepen TeM, KaK HaYMHATb MOHTaX, TpebyeTca NPoBepPUTL TabNYKY C TUMOM U3fe-
nus Ans Toro, YTo6bl ONPeAeNnTb KaKyto UMEHHO U3 UNMIOCTPALMiA B UHCTPYK-
LM N0 YCTaHOBKe HY)XXHO MCMONb30BaTb.

1. CHATb NNAcTMacCOBYIO 3aKPbIBAIOLLYIO NNACTUHY CHU3Y B CepemHe. (CM. pucyHoK
1).

2. YpanuTb UMetoLLmMiAcs Kneil unu napadmH Ha MecTe COMpUKOCHOBEHUSH BYKCMPHOTO

Kptoka ¢ aBTOMOBUNEM.

CHsTb 6amnep. (CM. pUcyHoK 2).

CHaTb apmatypy 6amnepa. (31a Aetanb 60MbLUe He NOHAR06STCS).

BbinuanTb 0603Ha4eHHbIEe YacTb, Kak ykasaHo Ha puc. 3.

BbinunuTb ykasaHHyto 4acTb 13 6amnepa npu noMowum wabnoxa. (HaHectw wabno

Ha Hapy>XHyto CTOPOHY 6amnepa.)

MocTasuTb onopbl A u C B Toukax C u D.

YcTaHosuTb nonepeyHblin 6pyc E B Toukax F.

9. MpukpenuTb nonepeyHblit 6pyc E B cepeanHe K GYKCMPOBOYHOMY yXy B Toukax G
(puc. 4).

10. YctanosuTb Thule Connector BMeCTe ¢ OTBOAHOM LUTENCENbHOM NNATOM 1 NOMOCONA.

11. 3aTsHyTb BCE GONTbI W railkm B COOTBETCTBUMM CO 3HAYEHWSMM, YKa3aHHbIMK B
Tabnuue.

o oA w

®© ~

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serie-
nummeret pa typepladen, for at kunne vzelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kunststof daekkepladen midt pa undersiden. (Se fig 1).

2. Fjern ved kontaktomrader mellem koretgjet og anhaengertreekket det
tilstedeveerende kit eller voks.

3. Demonter kofangeren. (Se fig 2).

4. Demonter kofangerinderstykket. (Denne bliver overfladige).

5. Sav ifelge figur 3 de markerede del ud.

6. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

7. Anbring stetterne A og B ved punkterne C og D.

8. Monter tvaervangen E ved punkterne F.

9. Monter tveervangen E i midten ved punktet G pa sleebegijet (fig. 4)

10. Monter Thule Connector inklusiv den nedklapbare kontaktplade med

profil.
11. Spaend alle bolte og matrikker jf. tabellen.
12. Monter kofangeren. (Se fig 2).
13. Monter kunststof deekkepladen midt pa undersiden.

Radfor for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsplads-
handbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og

forbindelse med eventuelle pakreevede
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12. YcraHosuTb 6amnep. (CM. PUCYHOK 2).
13. YCTaHOBUTL NNACTMACCOBYIO 3aKPbIBAOLLYIO MNACTUHY CHU3Y B CEPEaMHE.

[ns MHCTPYKUMIA N0 CHATMIO W yCTaHOBKe AeTaneil aBToMobuns, obpalyaiitech K
PYKOBOACTBY ANA paboTHMKOB rapaxei.

MHdopMaumio o MOHTaXe W cpeAicTBaX KpenneHus Bbl HaleTe B CXeMe.

[Ins UHCTPYKLMIA N0 yCTaHOBKeE M CHATMIO CbeMHO0 KpioKa C LWapoM, obpaluaiitech
K npunaraeMomy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

[Ins MHCTPYKLMIA N0 yCTaHOBKeE M CHATMIO CbeMHO0 KpioKa C WapoM, obpaluaiitech
K npunaraeMomy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHUE:

* Ecnu noTpebyroTcs U3MEHEHUS KOHCTPYKLMK TPAHCMOPTHOMO CPEACTBa, CleayeT
NOCOBETOBATLCS C MNEPOM aBTOMOGUAS.

* Ecnu B TOUKax NpUKpennieHnst UMEETCs CNoii GuTyma 1av NpoTUBOLLYMOBOW
matepuarn, ero cnesyeT yaanuTb.

* CBefieHNst 0 MakcuMansHO ONyCTUMOM Macce bykeupyemoro npuuena Bbl MoxeTe
nony4uTb y Aunepa aBToMo6uns.

* Ipu cBEPNEHUM CNEAMTE 3a TeM, YTOObI He 3aAeThb ANEKTPOMPOBOAKY 1 NMHIUM
TOPMO3HOA LiEN 1 NOa4M roproYero.

*'YnanuTe (ECNM OHW UMEHOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbI4KW U3 NMPUBAPEHHDIX raek.

* IMocne MOHTaXa Kproka CrieflyeT XpaHuUTb HACTosILLEe PYKOBOACTBO B KOMMIEKTe C
TEXHWUYECKOW [JOKYMEHTaLMEN aBTOMOOUNS.

* Oupma Thule He 0TBe4aeT 3a yLuep6, SBNSIOLLMIACS NPSMbIM UK KOCBEHHbIM CNEf-
CTBMEM HEMPaBWIbHOTO MOHTaXa, B TOM YMCMie WCMONb30BaHWS HEMOAXOAALUNX
VHCTPYMEHTOB U MPUMEHEHWst MHOTO Cnocoba MOHTaXa MW Jpyrux CpefcTs, Yem
NPEANUCAHO B MHCTPYKLMKM, IMBO HEMPABUIILHOTO UCTONKOBAHWS HACTOSILLEN UHCTPYK-
LM MO MOHTAXY.

© 588870/02-05-2014/12
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Segare via la parte indicate in figura 3.

Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.

(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

7. Applicare i sostegni A e B in corrispondenza dei punti C e D.

8. Montare il traversa E in corrispondenza dei punti F.

9. Fissare il centro della traversa E all'anello di traino in corrispondenza
dei punti G (fig. 4).

10. Montare lo Thule Connector comprensiva il portapresa a scomparsa e
striscia.

11. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

12. Montare il paraurti. (Vedi figura 2).

13. Montare la piastra di copertura sotto al centro.

oo

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche I'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

1. lIrrota alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan muovipeitelevy. Ks. kuva
1.

2. Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on koske-
tuksissa ajoneuvoon.

3. Irrota puskuri. Ks. kuva 2.

4. lIrrota puskurin siséosat. (Tata ei enaa tarvita).

5. Sahaa irti kuvan 3 osoittamat osat.

6. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni puskurin
ulko)

7. Aseta kiinnikkeet A ja B kohtiin C ja D.

8. Kiinnité vetokoukku E kohtiin F.

9. Kiinnita poikittaispalkki E vetorenkaan (kuva 4) keskikohtaan kohtiin G.

10. Kiinnita Thule Connector ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pistorasi-

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczkeznamionowa, z2by
ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w instrukcji montazowej
nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowa¢ od spodu w czesci srodkowej ptyte ostonowg z tworzy-
wa sztucznego. (Patrz rysunek 1).

2. Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z
pojazdem znajdujgcy sie tam kit lub wosk.

3. Zdemontowa¢ zderzak. (Patrz rysunek 2).

4. Zdemontowaé wyposazenie wnetrza zderzaka. (Tego nie bedzie sie
ponownie uzywac).

5. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 3 wskazane odcinki.

6. Wypitowa¢ wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablonu. (sza-

blon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

Umiesci¢ wsporniki A i B w punktach C i D.

Zamontowacé hak holowniczy E wraz z ptytkami zabezpieczajacymi F.

Zamontowaé belke poprzeczng E posrodku na oku holowniczym w

punktach G. (Patrz rysunek 4).

10. Zamontowa¢ Thule Connector oraz sktadang ptytke z gniazdami i
listwe.

11. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

12. Zamontowa¢ zderzak. (Patrz rysunek 2).

13. Zamontowa¢ od spodu w czesci $rodkowej ptyte ostonowa z tworzy-
wa sztucznego.

© ® N

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ si¢ ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé¢ sie z
zatgczong instrukcja montazu .

Wskazoéwki:
- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.
- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie

© 588870/02-05-2014/9

alevy kaistaleineen.
11. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.
12. Kiinnité puskuri. Ks. kuva 2.
13. Kiinnit& alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan muovipeitelevy.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kédytet-
ty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjéalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai téarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjéalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdesséa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut véaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante plastovou kryci desti¢ku uprostred a zespod. (Viz schéma

1).
2. Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s
vozidlem.

© 588870/02-05-2014/10
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